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KOMISJONI OTSUS,
15. veebruar 2011,

Itaalia makseasutuse raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise kohta seoses Euroopa
Pollumajanduse Tagatisfondist (EAGF) 2007. eelarveaastal rahastatud kuludega

(teatavaks tehtud numbri K(2011) 753 all)

(Ainult itaaliakeelne tekst on autentne)

(2011/102[EL)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 21. juuni 2005. aasta méérust (EU) nr
1290/2005 thise pollumajanduspoliitika rahastamise kohta, (1)
eriti selle artiklit 30 ja artikli 32 Idiget 8,

olles konsulteerinud pdllumajandusfondide komiteega
ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni otsustega 2008/396/EU, (3) 2009/87/EU (%) ja
2010/62[EL (¥} on kontrollitud ja heaks kiidetud kdigi
makseasutuste 2007. eelarveaasta raamatupidamisarves-
tused, v.a Itaalia makseasutus ARBEA.

(2)  Uute esitatud andmete ning lisakontrolli pohjal voib
komisjon niiid vastu vdtta otsuse Itaalia makseasutuse
ARBEA raamatupidamisarvestuse digsuse, tdielikkuse ja
tapsuse kohta.

(3)  Komisjoni 21. juuni 2006. aasta maidruse (EU) nr
885/2006 (millega nihakse ette ndukogu miiruse (EU)
nr 1290/2007 kohaldamise fiiksikasjalikud eeskirjad
seoses makseasutuste ja teiste organite akrediteerimise
ning EAGFi ja EAFRD raamatupidamisarvestuse kontrol-
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limise ja heakskiitmisega) (°) artikli 10 16ike 2 esimeses
1digus on sitestatud, et kdnealuse médruse artikli 10
loike 1 esimeses 16igus osutatud raamatupidamisarvestuse
kontrollimise ja heakskiitmise otsuse kohaselt litkmesrii-
kidelt tagasi noutavate voi likkmesriikidele makstavate
summade kindlaksmadramiseks lahutatakse vastaval eelar-
veaastal tehtud kuumaksed 16ike 1 kohaselt sama aasta
kohta kinnitatud kuludest. Komisjon lahutab kdnealuse
summa sellisest kuumaksest voi liidab summa sellisele
kuumaksele, mis on seotud raamatupidamisarvestuse
kontrollimise ja heakskiitmise otsusele jirgneval teisel
kuul tehtud kulutustega.

(4)  Vastavalt mairuse (EU) nr 1290/2005 artikli 32 Idikele 5
kaetakse 50 % eeskirjade eiramisest tingitud tagasindud-
mise puudumise finantstagajirgedest asjaomase litkmes-
riigi poolt ja 50 % ELi eelarvest, kui tagasinudmist ei
ole toimunud nelja aasta jooksul pirast esmakordset
halduslikku vdi kohtulikku tuvastamist voi kaheksa
aasta jooksul, kui tagasindudmine toimub liikmesriigi
kohtu kaudu. Kdnealuse maaruse artikli 32 1dike 3 koha-
selt peavad litkmesriigid koos raamatupidamise aasta-
aruannetega esitama kokkuvGtva aruande eeskirjade eira-
miste tagajdrjel algatatud tagasinbudmismenetluste seisu
kohta. Uksikasjalikud eeskirjad liikmesriikide aruandlus-
kohustuse kohaldamise kohta seoses tagasi ndutavate
summadega on sitestatud méiruses (EU) nr 885/2006.
Konealuse maiidruse III lisas on sitestatud niidistabel,
mille litkmesriigid pidid 2008. aastal esitama. Liikmesrii-
kide tdidetud tabelite alusel peaks komisjon otsustama,
millised on finantstagajirjed, kui eeskirjade eiramisest
tingitud tagasindudmist ei ole toimunud vastavalt nelja
vOi kaheksa aasta jooksul. See otsus ei mojuta nduetele
vastavust kisitlevaid otsuseid vastavalt miiruse (EU) nr
1290/2005 artikli 32 Ioikele 8.

(5)  Vastavalt midruse (EU) nr 1290/2005 artikli 32 Idikele 6
voivad lilkmesriigid otsustada tagasindudmismenetlust
mitte alustada. Sellise otsuse vdib teha vaid juhul, kui
juba tehtud ja tdendolised kulud on suuremad kui tagasi
ndutav summa vOi kui tagasindudmine osutub vdima-
tuks, kuna volgnik voi eeskirjade eiramise eest juriidiliselt
vastutavad isikud on asjaomase liikmesriigi Sigusaktide
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kohaselt tunnistatud maksejouetuks. Kui see otsus
tehakse nelja aasta jooksul pdrast esmakordset haldus-
likku voi kohtulikku tuvastamist vdi kaheksa aasta
jooksul, kui tagasindudmine toimub litkmesriigi kohtu
kaudu, kaetakse eeskirjade eiramisega seotud tagasindud-
mise puudumise finantstagajirgedest 100 % ELi eelarvest.
Miiruse (EU) nr 1290/2005 artikli 32 Idikes 3 osutatud
kokkuvdtvas aruandes esitatakse summad, mille puhul
liikmesriik otsustas tagasindudmismenetlust mitte alus-
tada, ning tema otsuse pohjendus. Neid summasid ei
pea katma asjaomased liikmesriigid ja seega kaetakse
need ELi eelarvest. See otsus ei mojuta tulevasi nduetele
vastavust kasitlevaid otsuseid vastavalt kdnealuse maaruse
artikli 32 1dikele 8.

Asjaomaste  makseasutuste  raamatupidamisarvestuse
kontrollimisel ~ ja  heakskiitmisel ~peab  komisjon
votma arvesse asjaomastelt lilkmesriikidelt —otsuste
2008/396/EU, 2009/87/EU ja 2010/62/EL pdhjal juba
kinni peetud summasid.

Vastavalt mddruse (EU) nr 1290/2005 artikli 30 Igikele 2
ei piira kdesolev otsus selliste komisjoni poolt hiljem
vastu vOetavate otsuste kohaldamist, millega EL ei rahasta
kulusid, mis ei ole tehtud kooskdlas ELi eeskirjadega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Itaalia makseasutuse ARBEA raamatupidamisarvestus seoses
Euroopa Pollumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGF) taga-
tisrahastust 2007. eelarveaastal rahastatud kuludega on kontrol-
litud ja heaks kiidetud.

Lisas on sdtestatud kdesoleva otsuse kohaselt asjaomastelt liik-
mesriikidelt tagasi ndutavad voi neile makstavad summad, seal-
hulgas need, mis tulenevad mairuse (EU) nr 1290/2005 artikli
32 ldike 5 kohaldamisest.

Artikkel 2

Kéesolev otsus on adresseeritud Itaalia Vabariigile.

Briissel, 15. veebruar 2011

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Dacian CIOLOS



LISA

MAKSEASUTUSTE RAAMATUPIDAMISARVESTUSE KONTROLLIMINE JA HEAKSKIITMINE

2007. EELARVEAASTA

LIIKMESRIIKIDELT TAGASI NOUTAVAD VOI LIKMESRIIKIDELE MAKSTAVAD SUMMAD

2007 — makseasutuse kulud |
sihtotstarbelised tulud, mille
puhul raamatupidamisarvestus

on Liikmesrii- | Liikmesrii-
gilt otsuse | gilt otsuse
kontrollitud ja vilja 2009/87/ | 2010/62/ | Liikmesrii-
heakskiidetud jaetud Likmesriicilt tacasi Liikmesriigilt otsuse EU EL gilt tagasi
Vihendamised . _ mesright tagas 2008/396/EU kohaselt | kohaselt |ndutav (-)
~ Kogu eelarveaasta cavalt mi Kokku, sh Liikmesriigile ndutav (-) voi Kohaselt tagasi tacasi tacasi 5i liik
LR o Kokku a + b vihendamised ja | Vaoraval Madruse vihendamised ja | eelarveaastal tehtud liikmesriigile onascit tagast _agast _agast vor e
igakuistes catamised (1) (EU) nr 1290/2005 catamised maksed makstav (+) ndutav (-) voi ndutav (-) | ndutav (-) [ mesriigile
deklarat- P artiklile 32 P camma () liikmesriigile voi lik- | voi lik- | makstav
= aastaaruandes sioonides H makstav (+) summa | mesriigile | mesriigile (+)
esitatud kulud | esitatud makstav | makstav |summa (?)
sihtotstarbelised kulud | (+) (+)
tulud sihtotstar- summa summa
belised
tulud
kokku
. . - j=h-i-
a b c=a+b e f=c+d+e g h=f-g i i i P
IT | EUR |4 626 504 872,47 0,00 |4 626 504 872,47(-27 293 119,73 |- 114 581 208,51 |4 484 630 544,23(4 607 194 902,42|-122 564 358,19|-122 564 358,19 0,00 0,00 0,00
Suhkrufond Kokku (= h)
Kulud (%) Sihtotstarbelised tulud (%) Artikkel 32 (= )
Kulud (%) Sihtotstarbelised tulud (%)
LR
05 07 01 06 6701 05 02 16 02 6803 6702
k 1 m n o p=k+l+m+n+o
IT | EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

(") Vihendamisi ja peatamisi on arvestatud maksesiisteemis, millele lisanduvad 2007. aasta augustis, septembris ja oktoobris ettendhtud tihtaegadest kinni pidamata jatmisest tulenevad korrektsioonid.

(3) Liikmesriigilt tagasi ndutavate voi lilkmesriigile makstavate summade arvutamisel on arvestatud aastase kontrollitud ja heaks kiidetud kuludeklaratsiooni kogusummat (veerg a) vdi kéesolevast
otsusest vilja jdetud igakuiste kuludeklaratsioonide kogusummat (veerg b).
Kohaldatav vahetuskurss: mairuse (EU) nr 883/2006 artikli 7 1ige 2.

(%) Kui sihtotstarbeliste tulude osa on likkmesriigi kasuks, tuleb see deklareerida 05 07 01 06 all.

(*) Kui suhkrufondi sihtotstarbelise tulu osa on liikmesriigi kasuks, tuleb see deklareerida 05 02 16 02 all.

NB: Nomenklatuur 2011: 05 07 01 06, 05 02 16 02, 6701, 6702, 6803.
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